
_. 
,1} Emp anger ons gneelDestinata re 

. 
{2} Emp angs- und Bearbe~tungsvermer e 
Remarksl0bservations 

Ueferschein 

Niagna Pi S.p.A. 
Via dei ~erani, 5 
I- 7002fi Madugno 

{3} Nr. 

00110692 
(4) VersanddatuMQate of defívery! 
Date de livraisan 

06.01.2020 
,5} LíeferantNendorl~oumisseur ~ {5} Fracht {7) Aniieferung {lst} Rechnung ~ 

Lteferantennr. ~~~~~~~~ 

finova Feinschneidtechnik GmbH 
Am Weidenbroich 24 
42897 Remscheid 

frel unfreí ~Naggan Spedíteur ~ 

~uR r~~,tg~c tramdFahrzeuc 

~iIgui eigeR.Fahrzaug 

acpress 

~ast 
;1t7} Ihre Zeichenl 
your refJvatre ref. 

(11} Besteffung NrJyour orderl 
votre ordre 

{15} zusatzdaten des Bestellers {12} Unsere Abteilunglour refJ 
noire réf. 

~} Hausru{ ~(14} Unsere AuftragsnrJaur NoJnotre No. 

413 550003794701 
~ 9.06,2017 ' 

J. Eymann o2191 f 
S631 -365 

AB7084 

;19} VersandartlShipmentlExpéditlon frei {20} unfrei (21} Verpackungsartl 
Packinq/Embalfaqe 

{22} VersandzelchenlMarkslMarquage (23} Gesamtgeu~nctit kg {24} 

per LKW, Sped. DHL 
Freight 

X Siehe unten LKW Bnatta 1.263,00 1.032,27 Netta 

,25} VersandanschnftlShipping addresslDesGnataire Z6 lacestelle 

SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 I- 70026 Modugno 100 14248 
{27} ~ 
Fos.} 

{28) Sac3tnummer""/t7raNnng NoJ 
Plan No. 

(29} Bezetchnung der LieferunglLeistungl0escnpGon 
{21} VerpackungsartlPacking/Emballage 

(30} Mengel 
QuanGtylQuanGté 

'31} 
Elnhelt 

{4t}} Empfàngervermerke 
'Menqe {Ist} +1- `Vennerke 

~_~ 

. 

0558726300 
(2174} 

D~Te~I 

~_ ~ _ Kupp[uatgskórpe>rw ,.....____~~__~._ ~ 

~ ~ 
_70.25.1~StkY ~r ~ .---_ .:-~-__ ,~.~~,~ 

1 x TBA-520881 60Stk 
79 x TBA-520881 129Stk 
1 x TBA~520921 
3 x TBA-520921 
4 x TBA-520922 

80 x VCI-Zuschnitt fiir KLT 
4317 

~ 80 x Seitenfaltenhaube VCI 
fúr KLT 4317 

~~1 ~ ~-~ 
A~,~.Ef~,~~jUsóF 

Quantità dtc 
Quarttità ei; 

_ Tpa 1Riba(ia 
Quantizà irrt 
Conformità 
Data Gant 
Frrtza 

~~ ~ t~~ 

~~~~~~~~v 

~~~aa~~~~ 

úw ~ ~ ~`~~ ,~:, ~ E ~ ~.>r.l, 
iV3~!"tCE 

iiarat3: ~ ~ ~ ~ 
~ttiva: 1 
~gio: ~ 
aakli: ~~ 
alle sohed d`i ballo: ~ 

o: ~G ~~ ~ 
~} 

— ~ —~ 

{d2) Eingangsvennerke (43} Nfengenpriifung (4d} Giitepriifung/?riìfberìcht (45} Empfànger ~4B} Rechnungspriífung 

Datum 

Name( 
Nr 



s~_ 
D 

1)~,~VersenderlLieferant 2} Lieferantennr.g1000189 
finova Feinschneidfechnik GmbH 
Am 111leidenbroich 24 ' 
42897 Remscheid 

''Telefan 0219115631-0 

5} Seladestelle 

8} Sendungsnummer 00113890 

3) Speditlonsauftragsnr. 

4} Versendernr. beim Versandspediteur. 

SPEDITI~NSAUFTRAG 
B) Datum 7) Relatlonsnr. 

06.01.2020 17:00 

9} Versandspediteur 10) Spediteumr. 

DHL Freight 
Geestemúnder Strasse 2 
D-50735 Kàin . 

Telefan 0221-7493-1fi5 Teie#ax 0221-7409604 
13) Bordero-lLadelistennr. 

11} Empfànger 12} Kundennr. 16011 
Magna PT S,p.A. 
Via dei Gerani, 5 
70026 Modugno 
lTALIEN 

14) Anliefer-lAbladestelle ~ 424$ 

SvevaTrans s.r.l. 
Via dei Gerani, 5 
7002fi Modugno 
ITAL[EN 

15} Versendervermerk fúr den Versandspediteur 

16}Eintreffdatum 17)Eintreffreit 

18} Zeichen und Nr.lLfeferscheinnr. 

00110fi92 

00110692 

00110fi92 

ig} Anzahl 

4 

4 

80 

20} Packmitteltyp 

TBA-520921 

TBA-520922 

TBA-520881 

21) 
SF 

0 

0 

0 

22) Inhalt 

Kupplungskórper 

Kuppltangskórper 

Kupplungskórper 

23) l.ademittel- 
gewicht kg 

0,00 

0,00 

0,00 

24} Bruttogewicht 
kg 

25} Summe 4 26} Rauminhaft cdmlLademeter summen 27) Q,pp 28} 1.2fi3,00 

29) Gefahrgutkiassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn varhanden, siehe zusàtzl. Vordruck 

31 } Frankatur 32} Warenwert fúr SLVS 33} Transportversicherung vom Spediteur 34} Versendemachnahme 
Free carrier - frei Frachtfúhrer SLVS-Verbotskunde 

zu decken mit 

35) Aniagen 
~ 

, 

36} Auftragsnr. Kunde 
38} Transportmitteinr. LKW 
39} LKW-Code 
40) Versandart 2~ r

37) Kontierung 

, , , ~ ~~- ~41) Abrechnungsschl. 
42} Empfangsbestàti ~ ng~a~~ t

~ia c~er Cicda 

rf
Rrcevuta 

WerÎf ~ 
FirmenstempellUnterschrift 

~ .~g 
mi n , . 

1 ~ ~ 

co~~ 
s~ q~af i~ 

~ 

~~~ ~ ~ ~.~`.!!. 
70026 Modugno (8A~ 

~ ' ZO20 

~~~er~a di 
e ~ nn ida~i~~ u 

`~ ~ 

43) Úbemahmebestàtigung des Fahrers: 
obige Sendung vollstàndig und in ordnungsgemàf~em Zustand úbemommen 

Remscheid, 06.01.2020 
Datum Uhrzeit Linterschrift 

45} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). 
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs 

44} Die Sendung enthàlt davon getauscht 
Euro-Flachpal.{FP} Euro-Flachpal.(FP} 
Euro-Gitterpal.(GP) Euro-Gitterpal.(GP) 

46} #úr Spedileur 
(Niederlassung) 
(Emp#angsbeslàtigung des 
Warenemptàngers #úr den 

2} 

10} 

Lieferantennr 

Spediteumr. 
~V91000189~` 

*4V~ 

(Piatz fúr Barcodefelder} 
8) 

13} 

Sendungsnummer 

8ordero-ILadellstennr. 
~2S0000113890~` 
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CMR-F'rachtbrief 
Sendung-Nr.: 20-U00059 vom dT.0~.21)20 

50 
Jahre 

ii ii ii iiii u iii ii iiui i~iNiii iii 
2~-t~oao5s 

Ludwigsburg, 07.01.2020 
Seite 1 von 1 

~ AbsenderJExpediteur 

1=!NOVA 
FEINSCHNEIDTECHNIK GIVIBH 
AM WEIDENBRO[CH 24 
42897 REMSCHEID 

INTERNAT[ONALER i=RACHTBRIEF L+RA p 
LETTRE DE VOIiIJRE INTERNATIONAL lYl R 
DIesa Beffirderung unterliegt tralz elver ge- Ca transport est soumis, nonobstant touts 
genteílìgen Abmachung den Bestimmungen des clause contraine, ~ Ia Convention relative au 
lJbereinkommens úber den Befdrderungsvertrag contrai da transport intemattonal des 
im intern StraRengú€erverkehr (CMR), merchandises par route (MR). 

2 Empfdngerll]estinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DE[ CICLAM[Nl, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

E FrachtfGhrerlTransporteur Benutzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH 8~ Co. 
Intern. Spedition KG 
Cart-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 

3 Auslieferungsort des Gutas! 1Geu prèvu pour la Iivraison de !a marchandlse 

Ort/Lieti MODUGNO 
tana 1 Pays Italian Zeit 1 Temps 
Datum! 10,01,2820 

T Nachfolgendert=rachttGhrarl7ransporìeurs successifs $enuiZte Gen.-N r.: 

~, flrt and Tag der l'Jbemahme 1 Lieu et date de Ia prise en charge de la merchandise 

ort! Lieu REMSCHEID 
Landl Pays Deutschland zeit tTemps 

1 Date 07.01.2020 

~ Vorbehaita and Bemerkungen des Frachtfs~hrerl 
Ràserves et observations des lransportaurs 

rJ  6eigefúgte Dakumenta! Documents annexes 

~ Pos. ~ Q ZelcheNNr, ~ ~ Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutss i 4 Gewicht, kg ~ 5 Umfang 
No. Marques at numèros Nombre des coils Mode cfembaliage Nature de la merchandise Aoids, kg cbm 

1 14069[ ~ 110692 74 COLLE Getriebetei[e 4.377 

Summe: 1400 COLL[ 4.377,00 Total: 

1 ~ Anwaisungen des Absenders ~ 7 AngaYsen zur Ermittlung der Tarrficl€ometer mit GrenzGl~erg~ngen 
von bis krn 

1 ~ Frachtzahiungsanweisung 1 Prescription daffranchlssamert 
unfrei - Rechnung an Empf~nger 

~~ Besandere Vereinharungen 1 Canven€ions particulieres 

lJbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
V011stàndig and in ~usserlich gofer Beschaffenht'it 
i~bernammen. Die Ladurtgssicilerung 1st gemi~ss der 
gesetzíichen Vorgab + rer rfolgt. 

~ g ~~ Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in t 

Anh~nger 
Fahrer 

22$enutzferGrenzúbergang 2T ar , ~n`ti?~' ,̀f'àne~í sl~QQZbaMor~ugt70 (BAS 
20 FINQVA 

D-42897 REMSCHE[D 

Unterschrìft and Stempel des Absendars 
Signature et timbre lexp~ditsur 

2gSCHWEITZER GmEaH & Ca. 
D-71634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et timbre du transporteur 

MAG A PT S •.A. -

~r1-7006 MOD R •«:~ z~~~ 

!'i\iC~Vt~' fl Cfl~ ~ISerV~ ~# 
¢;,~1~ter c ' t and Site R- des Empf ngers 

Veri ~ «-t! `~~:tú~~Qimi~r~. - ~QSti~~il~~~~~ rr 

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG 
Cari-Benz-Straf3e 23 
71834 Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41} 24 51-0 
Telefax {0 71 41} 24 51-22 

Gesch~ftsft~hrer: Axel, Friedrich, Ingrid and .lens Schweitzer 
Amtsgericht; Ludwigsburg 
Handefsregister: Stuttgart WRA 204856 
Internet: www.schweitzer-lagistik.de 

COMMERZBANK 
Kanta: 0501540800 
BLZ: 6Q4 800 08 
IBAiV: DE13 8048 0008 0501 5406 00 
SW1FT: DRESDEFF604 
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